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WARNING: HARMFUL OR FATAL IF SWALLOWED. Read carefully other cautions on back panel. 
ADVERTENCIA: DAÑINO O FATAL SI SE INGIERE. Lea atentamente otras precauciones al reverso.

1 GAL (3.78 L)
3,78 L (1 GALÓN)



Silicate and Phosphate Free
*Provides extended life protection for up to 150,000 miles or 5 years when flushed and filled according to directions.

*Proporciona protección extendida hasta por 250,000 kilometros o 5 años cuando se usa para lavado y llenado de
acuerdo con las instrucciones.

Libre de silicato y fosfato

DEX-COOL®  License No.: DC-002
DEX-COOL® Licencia No.: DC-002
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Prestone DEX-COOL Antifreeze/
licensed as

and provides
the following key benefits:

®

DISPOSING OF USED ANTIFREEZE/COOLANT: Dispose of contents and container in 
accordance with local and national regulations.

2. FLUSH:  Flushing cleans engine block. Fill radiator with clean water, leaving room for a quality cooling system flush/cleaner 
like PRESTONE Radiator Flush + Cleaner. Add flush/cleaner. Follow the instructions on the cleaner.
3. FILL: Obtain the cooling system capacity. Install minimum 50%, maximum 70% PRESTONE DEX-COOL Approved Antifreeze/Coolant. 
Add water to fill cooling system. Remove coolant from recovery tank and fill with 50/50 mixture of PRESTONE DEX-COOL Approved 
Antifreeze/Coolant and water. Run engine to normal operating temperature with heater on high. Shut off engine and allow to cool. 
Check coolant level and concentration and add water or coolant as necessary. Tighten the child-resistant cap after use. †

2. PURGUE: Purgar el radiador limpia el bloque del motor. LLene el radiador con agua limpia dejando espacio para un 
purgador/limpiador de calidad para sistemas de enfriamiento, tal como el PRESTONE Radiator Flush + Cleaner. Añada 
el purgador/limpiador. Haga funcionar el mo or con el calefactor a temperatura de operación. Deje que se enfrie. Drene 
nuevamente el sistema de enfriamiento. Cierre la válvula de drenaje.
3. LLENE:  Consulte el manual del vehículo para verificar la capacidad del sistema de enfriamiento. Vierta un mínimo de 
50%, máximo 70% de PRESTONE Anticongelante/Refrigerante DEX-COOL Aprobado. Añada agua para llenar el la sistema 
de enfriamiento. Extraiga el refrigerante del tanque de recuperación y llénelo con una mezcla de 50/50 de PRESTONE 
Anticongelante/Refrigerante DEX-COOL Aprobado y agua. Haga funcionar el motor a temperatura normal de operación 
con el calefactor en alto. Apague el motor. Deje que se enfríe. Inspeccione el nivel del refrigerante y añada agua o 
refrigerante nuevamente si es necesario. Apriete la tapa a prueba de niños después de su uso.†

1. DRENE: Para remover los residuos de herrumbe y los sedimentos del sistema de enfriamento. Drene el sistema de 
enfriamiento.
ELIMINACIÓN DEL ANTICONGELANTE/REFRIGERANTE USADO: Elimine el contenido 
y el envase de acuerdo con las normas locales y nacionales.

ADVERTENCIA: CONTIENE ETILENGLICOL (107-21-1), DIETILENGLICOL 
(111-46-6) E INHIBIDORES PATENTADOS .
NO BEBA LA SOLUCIÓN ANTICONGELANTE. NO ALMACENE EN ENVASES ABIERTOS O 
SIN ETIQUETA. EVITE EL CONTACTO CON LOS OJOS, LA PIEL Y LA ROPA. LÁVESE BIEN 
DESPUÉS DE MANIPULARLO. EVITE RESPIRAR LOS VAPORES O ROCÍOS. LA SOLUCIÓN 
ES TÓXICA PARA LOS ANIMALES. CONTIENE ETILENGLICOL Y DIETILENGLICOL.  
SI SE INGIERE, LLAME A UN CENTRO DE CONTROL DE ENVENENAMIENTOS O VAYA A 
LA SALA DE EMERGENCIA DE UN HOSPITAL INMEDIATAMENTE. SI SE INHALA, 
SALGA AL AIRE FRESCO. OBTENGA ATENCIÓN MÉDICA SI LOS SÍNTOMAS 
PERSISTEN. EN CASO DE CONTACTO, LAVE CON AGUA.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
DEX-COOL®  and the DEX-COOL®  logo are trademarks of General Motors Corporation and used under license.
GM logo is a trademark of General Motors Corporation.

CAUTION: Do not open cooling system 
when engine is hot. Refer to  the vehicle 
manufacturer for the recommended 
change intervals, cooling system capacity,  
and specific cooling system service 
instructions. Do not store antifreeze in 
open or unlabeled containers. Wash exposed skin thoroughly with soap and water after use.
1. DRAIN: Draining removes loose rust and sediment from the cooling system. Drain cooling system.

WARNING: CONTAINS ETHYLENE GLYCOL (107-21-1), DIETHYLENE 
GLYCOL (111-46-6) AND PROPRIETARY INHIBITORS.
DO NOT DRINK ANTIFREEZE OR SOLUTION. DO NOT STORE IN OPEN OR UNLABELED 
CONTAINERS. AVOID CONTACT WITH EYES, SKIN AND CLOTHING. WASH 
THOROUGHLY AFTER HANDLING. AVOID BREATHING VAPORS OR MISTS. SOLUTION IS 
POISONOUS TO ANIMALS. CONTAINS ETHYLENE GLYCOL AND DIETHYLENE GLYCOL. 
IF SWALLOWED, CALL A POISON CENTER OR GO TO HOSPITAL EMERGENCY ROOM 
IMMEDIATELY.  IF INHALED, MOVE TO FRESH AIR. SEEK MEDICAL ATTENTION IF 
SYMPTOMS PERSIST. IN CASE OF CONTACT, WASH WITH WATER.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

PRODUCTS CORPORATION
69 Eagle Road, Danbury, CT 06810
AF888   P-6068   SDS 410
Visit WWW.PRESTONE.COM
Questions? Comments? Call 1-888-269-0750
© 2018 Prestone Products Corporation
Made in the U.S.A. with domestic and imported materials 
Patents: Prestone.com/patents

PROTECTION
PROTECCIÓN

FREEZE-UP Protection
Protección contra el
CONGELAMIENTO

BOILOVER Protection†

Protección contra la
EBULLICION†

CORROSION Protection
Protección contra la 
CORROSIÓN

Meets or 
Exceeds
Cumple o Excede
ASTM D3306 &
ASTM D4985

Minimum/Mínimo
50% Prestone
50% Water/Agua
Maximum/Máximo
70% Prestone
30% Water/Agua
†Using a 15 lb. pressure cap in good condition †Usando un tapón de 103 kPa(15lb) en buenas condiciones.
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WARNING: Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov
ADVERTENCIA: Daño Reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov


